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SAMPLE

American School of Classical Studies
Examination in Greek Translation 2007

Time: 1 and %2 hours (90 minutes)

Instructions: Translate two (2) of the following passages, one prose and one poetry.
(50 points each)
Poetry, Passage 1: Solon fr. 4.1-22 (W). The politician’s musings, in elegiac verses, on
just and unjust behavior in the Athenian city-state.

Nuetépn 88 mOA1C Katd pev Aog obmot’ dieitul [1]
aloav Kai paxdpav Bewv ppévag abavatov-

toin yap peydlopog Entoxonog OPprpondTpn
IMa)rdg "Adnvain xeipug dmepbev Exer

abtol 68 pBeipely peydAnv méAy aQpadimoty [5]
dotol Povrovtal yprpoct neBouevor,

SMuov 0 fyepdvov ddikog voog, oioty Etoipov
tBproc &x peyding dryea moAAd madsiv:

ob yap emictavrol Katéyelv kOpov 0bde nupoicas
ebppoovvag koopelv dartdg Ev fiovyint [10]
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SAMPLE

Greek Translation (2007)

Poetry, Passage 2: Euripides Jon lines 1-27. In the prologue to the play, set in Delphi,
the god Hermes tells how Creusa, daughter of Erechtheus of Athens, once abandoned the
infant Ion, her son by Apollo, in a cave near the Acropolis.
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SAMPLE

Greek Translation (2007)

Prose, Passage 3: Lysias Epitaphius 3-6. In a funeral oration attributed to Lysias and
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SAMPLE

Greek Translation (2007)

Daoal pme i s cm™ M-Tiﬂ‘bf : .79';3 :

troops of the Thirty Tyrants at the hill of Mounikhia in the Peiraieus.

[18] Todta & simdv kol petactpapsic mpdg tovg Evavtiove, hovyiav giye:
kal yap O pdvrig mapryyeiiev abtoig pn npdtepov Emitifecbut, mpiv [Gv]
TOV 0QeTépwv A méool Tig fj TpwOein: Eneddv pévrol Tovto yévnto,
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SAMPLE

AMERICAN SCHOOL OF CLASSICAL STUDIES AT ATHENS
Examination in Greek History 2007
Time: 2 hours

Directions: In choosing questions to answer, try to show as broad a range of knowledge
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Part I: Terms (7 out of 12) [value 25 points] In one or two sentences, identify seven of
' ~ 2 - e 'li'_' __ 4 3 o

Demetrios Poliorketes, Acharnai, Gortyn law code, Kimon, exnomia, Ptolemaic
oikonomos, Thirty Tyrants, Gelon, Delphic Amphictyony, ostracism, Delian
League, “sea peoples”

Part II: Essays (3 out of 8) [value 75 points] Answer three of the following questions.

: 1 Who were tha Mygengeans and what hannened to them at the end_of the Aegean




SAMPLE

AMERICAN SCHOOL OF CLASSICAL STUDIES AT ATHENS
Examination in Greek Art and Archaeology 2007
Time: 2 hours

Directions: In choosing questions to answer, try to show as broad a range of knowledge
(chronological, geographical, and subject matter) as possible.

Part I: Terms (7 out of 12) [value 25 points] In one or two sentences, identify seven of
the following terms, being sure to give their significance.
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SAMPLE

AMERICAN SCHOOL OF CLASSICAL STUDIES AT ATHENS
Examination in Greek Literature 2007
Time: 2 hours
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